TELEGDI BERNAT _ S

A VERSFORMA NEHANY KERDESE BERZSENYINEL#*

Berzsenyi kiltészetében mindenekel§tt 6ridsi, de egyben gbrnyedd és bilincsekbe zart erd
testesiit meg a marvanyos formakban. Klasszikus verstormdinak, — a klasszikus versformdk
legbels lényege: a hatirok és korlitok kozé zart er§, amely éppen azdital mutatja meg valddi
nagysagat, hogy a szakadatlan kiizdelemben odsszettréssel fenyegeti a forma bilincseit, amelyek
azonban folyvast diadalmaskodnak rajta. § ez a kiizdelem minden egyes versszakban és vers-
sorban megismétlédik. Kolténk formavilaga — a klasszikus versforma tehat azért olyan mar-
vanyosan kemény s olyan kérlelhetetleniil szigorti, mert végtelen erét kényszerit igaba.

*

A forma végérvényesen elddntotfe a fiatal, férfiiva érett BerzsenyilegfGbb problémajat:
vagydra és kionybrgésére nem-mel vilaszolt. Miutdn kicsinynek és hitvanynak érzett egyéni
életével leszamolt, kisérletet tett arra, hogy a tdrsadalomban megtaldlja helyét, hogy az ural-
kodé osztaly gondolkodasmadjit és érzéseit magdéva tegye, hogy nemesi kozbsségének a maga
egyéni €leténél mélyebb problémadiban feloldodjék és hogy a tdrsadalmon Kkeresztiil kibékiithes-
sen a k¥zvetlen valdsdggal. A klasszikus forma altal megtagadta és egyben naggya almodta
azt a vildgot, amellyel dssze akart forrni. A kidbrandulds zavaros és homalyos hangulata kész-
tette arra, hogy a kizvetlen élettd] mindinkabb eiforduljon. Ilyen lelkidllapothan vezette
hozza a kor irodalmi divata a klasszikus versformakat. Ezeknek érintésére bontakozott ki a
véletlen élmények, érzések és gondolatok burkdbol igazi énje, a térpe valdsagos élet megtaga-
dasa és az dridsi és méltésagos almok vildga: most tint fel elftte teljes nagysagaban a magyar
nemzet dlma, amelyhez mérve a valdsagos nemesi tarsadalom térpének bizenyult.

De Berzsenyi — akar akarta, akdr nem, jellegzetesen nemesi koit6 volt. Csorbasag és fica-
modds nélkiil valé nagysigat, toretlen hangjat éppen az tette lehet6vé, hogy a nemesi vildgban
ontudatanal mélyebben: vérével és idegszdlaival velf ofthon: mégha ezt az otthont verseiben
kicsinynek és sziiknek is taldlta. S mégis, igy keletkezett merész nyelvti, kiilonds és tinnepélyes
kilteményei nagy sikert arattak. Mar kéziratban feltinést keltettek, szaméra elismerést és
magasztaldst szereztek, és amikor kényvalakban megjelentek, alig egy év alatt szétkapkodta
Oket a kozonség, A nemesek az idegenszerd forman keresztiil is megérezték, hogy koziilik valo
ember $zdl hozzdjuk, ha ez az ember mar {61éjiik is emelkedett és olyan gondolatokkal vias-
kodott, amelyekrdl nekik alig volt sejtelmiik. A nemesi Magyarorszag legnagyobd ¢és leggaz-
dagabb emberei — és maguk a kéznemesek is, olyan alakban jelentek meg e miivekben dnma-
guk elftt, ahogyan addig csak onnon képzeletiikben éltek. Ezt az tnamitast persze megkannyi-
tette az is, hogy a témeg és az iigyes-bajos hétkdznap folé emelkedfi magatartas (s e maga-
tartas hangja) amigy sem volt idegen t6lak. . . .« o . e L
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A Klasszikus forma Berzsenyinél a legnagyobb mériékben természetes, Igaz, hogy a kifeje-
zés sokszor nagyon merész, hogy a kilté sokszor nehéz harcot viv, hogy a szé utolérje orias
almait. Az olvas6 mégis Gigy érzi, hogy ezeket az érzelmeket és gondolatokat, ezt az egész kolt6i
vildgot, csakis igy, ezekkel a szavakkal és ezzel a zengéssel lehetett kifejezni. Ez az oka annak,
hogy Berzsenyi technikailag, mesterségbelileg a klasszikus lirai formaknak mindmaig leg-
nagyobb képviselfje. Sem Vordsmarty (sem Kolesey vagy Babits), sem senki mds a magyar
irodalomban, Berzsenyit verstechnikai szempontbdl nem érte utol; az 6 klasszikus striéfai
egészebbek, befejezettebbek, mint az utddokéi. Koltdtirsainal s az utédoknal ruha volt a klasszi-
kus forma, ndla sziikségszerii és egyetlen kifejezés,

Ami alapvet8en megkiilonbizteti klasszikus verseit az utddokéitél, és ami annyira klasz-
szikussad teszi dket, az a lelki élet kiillonhozd vilagainak, mindenekelditt érzésnek és értelem-
nek, harméniaja az értelem vezetésével, Mint a gorogik, § is kotelezdnek tartja, hogy vilagos
lIegyen, mint ahogy a szavak , leglételesebb’ hibajaul a kétértelmtiséget roja fel. Szdmara maga-
6] értetfd6 volt, hogy a kiltemény pontosan és egyenesen elsfsorban azt mondja el, amit a
kolté gondol. Ontudatos hangulati alfestés teljesen idegen volt tdle, és soha nem gondolt arra,
hogy a szavak értelmérdl lemondva, csak a vers-zene altal éreztessen olyasmit, amti nem tiri,
hogy a szavak megfoghatévd és vildgossa tegyék. Az természetes, hogy mint minden nagy
koltdnél, hangulatok, sejtelmek, érzések, indulatok ndla is egyiitt zagnak és zsongnak szavak-
kal, képekkel és gondolatokkal, de errél & nem tehet; ez akarata és ontudata nélkiil torténik,
és soha nem szdmit rdjuk. — Olyanféle kiltemények, mint Vordsmartytol az Elfagyolt anya,
vagy Petlfité] Az éf, Berzsenyi szAmdra elképzelhetetlenek. Az tregedf, keser(i és reménye-
vesztett koltd 1828, jalius 4-én az egyetlen entellektiielnek, aki megmaradt kiriiltte, nagy
szerelme unokadccsének, Dibrenteinek olyasvalamit akart megirni, amellyel mellfzisttségében
és elhagyottsigaban sokszor vigasztalhatta magat, de amelyet hangosan nem mert kimondani,
olyan nevetségesen hangzott a téle nagyon tavoli, vadidegen vildgban, Egy bonyolult mondat
cifrizatail kozé, mint valami mellékeset rejtette el: ,,De mit tehetek réla, hogy én a girig egysze-
riit legfGbbnek latvan, poézidnkat a gorogokével meggdrgettetni s a sipold Marsias hetedik bdré-
ben, mint Hercules a Kentaurus ruhdjaban megégni, tébbre teszem, mint azt, hogy a 1éténids
vilagnak az édai stilt megmutattam...”. — Jellemz6, hogy még Dobrentei elftt is szégyellte,
hogy egy pillanatra elarulta maganyos és szomord gdgjét, nem fejezte be a levelet és nem kiildte
el sohasem. De ezen az ddai stiluson ne értsiink készakarva teremtett kiildn nyelvet és szdnt-
szandékkal tinnepélyes hangot. Efféléréi sz sem lehet. Berzsenyi a grdg-romai versformakat
kiilonds naivitdssal egyszeriibbnek érezte, mint a nyugat-eurdpaiakat és legalabb olyan szabad-
nak, mint a hangsulyosakat. Az 6dai hanghoz nem volt sziiksége ,kdtélentdncolasra” és
mmiszticizmusra”. Ez legbelsébb természete volt.

A klasszikus zengésen kiviil Berzsenyi képtechnikdja is hangsilyozza, hogy koltGi vilaga a
kiozdnséges valosdgtdl élesen elvdlik. (Pedig fantdzidja alkalmas volt arra is, hogy a kiilsé
valosigot titkrozze, amennyiben ez koltéi céljadval nem ellenkezett) Kozeli és hatarozott
képek is életre keltek képzeletében, de ritkdn engedte, hogy szavakban megjelenjenek. A kbzeli
és érzékekkel birtokba vehetd ugyanis a hétkoznap hasbél és vérb6l vald vilagdhoz tartozott.
A magyarokhoz ¢ls@ kidolgozdsa az elpuhult ifjisdgrél mar eleven, szemléletes képet ad. De
egy késfbbi kidolgozdsban az ,,ugré gyors paripa” helyét az éltaldnosabb és az érzékek szd-
mara halvinyabb ,,dddz tittos” foglalja el, mig végiil az egész kép eltfinik. A kizvetlen, hét-
koznapra emlékeztets élet szinte Berzsenyi tudtén kiviil vagy akarata ellenére téved a vers-
sorokba és ha rajuk akad, irgalmatlanul szamiizi dket. A Hordc ezekkel a csodélatos szavakkal
kezdddik ,,Zag immar Boreas a Kemenes folott. Zordon fergetegek rejtik el a napot. Nézd, a Sag
tetejét hofuvatok fedik, S minden bus telelésre ddit.” Valésdgos kornyezetet idéznek a sorok,
de a kéozeli részletek mogdtt a természet oriasi ereje, a tél szguldasa és tomboldsa jelenik meg,
amelyet méltésagossa és egyben idegenszer(ivé avat a Boreas sz6 és kép. Nem hidba feszi Ber-
zsenyi ezt a képet a kaltemény legelejére. Vardzsa feleme! az elragadtatds és mamor magasabb
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vilagaba, de azért a Fold és Otthon iizenetét 6rzi a csoddlatosan megszépiilt Kemenes és Sag.
Berzsenyi még a ,,nézd”-et is elt(irte (igaz, klasszikus példdra), amely annyira bizalmassé teszi
a hatalmas képet. A magyaros versmérték leple vagy iiriigye alatt engedhette 4t magat a koz-
vetlen élet olyan mély és igazan emberi képeinek, mint amelyek a Lelvéltiredékben feltarulnak.
De a ,,fiistolgé pipamat” szavakat kiszoritotta a ,,leplembe burkolva” és a ,,bocekem” helyébe
a ,,kanécom” keriilt. (Nem mell6zhet6 persze, hogy ezekben a cserékben Kazinczy is szerepet
jatszott valamelyest; @ is ellensége volt a kozeli, nyers, tin, prézai szavaknak).

*

Berzsenyi kolt6i eszkozeit és kolt6i nyelvét egyéniségének ,,titdni” vonasabél és a klasz-
szikus versformakbol érthetjitk meg a legjobban. Ezért kolt6i vilaganak talan a legfontosabb
tulajdonsaga az erd, amely a hétkoznap j6zan és gonosz vildgaban meglancolva és girnyedezve
sinylédik. — Mindenekel6tt az igazi élet vad hullimzasat, a féktelen er6k viaskodasat érzékeli.
A l4tés- és hallasérzetek ennek a kavargasnak, szdgulddsnak és tomboladsnak hordozéi és kiegé-
szit6i. Arra valdk, hogy a testtelen és alaktalan hompolygést és aradast kézzelfoghatova és
valdsagossa tegyék. Képeinek legnagyobb része mozgast, aradast és drvénylést idéz. ElsGsorban
nem az a céljuk, hogy a létezés meghatarozott, anyagi mozzanatait a képzelet szamara képbe
ontsék, hanem eszkdzok arra, hogy az Orvénylést és kavargast, a marvanyba merevedett
tiltakozast és lazadast atélessék. Az ilyen képek egyénisége kibontakozasatél kezdve szinte
utolsé kolteményéig végig kisérik. A Hordc el6bb idézett verssorai nem nyugodt telet, vagy
akar téli vilagot irnak le targyilagosan. A koltemény a ziig6 Boreast6l kezdve oddig, amig a
vilag bus telelésre d6l, egyetlen, marvanyba fagyott kavargas és tombolds, mégpedig szomorti,
vereséggel végz6d6 kavargas és tombolas. Az Amathusban a szelek vad harcat jeleniti meg.
De a latds-érzéket csak azért hivja segitségiil, hogy a végletekig fokozott eréfeszités, az orok
elmtilas €s teremtés hordoz6t taldljon. A Melisszdhoz harci jelenete ugyan foldi és szemléletes.
Megjelenik el6ttiink a huszér bus arculatdval, amint a megzavart renden keresztiil rontja magat
diihong6 haraggal és éppen tigy hiisbdl és vérb6l valok a hajdik is. De azért mindkett6nek
els6sorban az a koltdi feladata, hogy az olvasé képzeletében megrendiiljon és langba boruljon a
szomorti vilag. A forrongds és fesziiltség akkor sem enyészik el, amikor kolténk finomabb és
szelidebb lelkiallapotot €1 at, csak a vers-zene lesz halk és édes. Ilyen koltemény A favasz.
Ez egyetlen mozgas és aradas, csak az, ami az imént harsogé és zugd kavargas és drvénylés
volt, az most szelid lengés és édes ringatédzas. A Tavasz megszemélyesitve, nbi alakban,
rozsas kebelét kitarva, szall ald a mez6kre. A mozgas képe egyre hatarozottabb, sodra egyre
magaval ragadébb. Részletei, irdnya, célja, kdrnyezete egyre vildgosabban kirajzol6dik. A ta-
vasz alkoté éthert lehel a vilagra, és erre mindeniitt élet fakad, szamtalan l1étek lekotott csirdis
magvai kelnek. Kdrnyezete ugyancsak mozgas, édesen, lagyan hullamz6 lengés. Fléra zsengét
nytijt mosolyogva néki. Nyoméban rézsak és violdk nyilnak és Tréfak, Oromek, Szerelmek lej-
tenek utana. A lejtés, szallas és repiilés dnfeledt gyonyoriiségébe egyszerre beleséhajt a mulan-
désdg és a haldl, a rézsabimbdét idézve, amely oly szép és mulandd, mint kedvese. A koltd
szerelmesét a tavasz teremtménye, a mulandé rézsabimbé altal eljegyzi a haldlnak. Eppen igy
leng és hulldmzik Az ifjiisdg verszenéje, amint az Ifjusag elszdll, és a koltre még egyszer vissza-
pillant.

Berzsenyi kolt6i nyelvének egyik legfontosabb eszkioze az emberinél nagyobb er6k ossze-
csapasanak kifejezése, vagy inkabb szimptémaja annak, hogy ezek a félelmes erdk feléledtek
benne, a tomorités. Alig akad olyan képe, amelynek magva ne tomorités lenne, amely acél-
szoritdssal markol dssze egymast6l nagyon tévol all6 jelenségeket. Az olvas6 atéli a kapcsolat
idegenszer(i varazsat, a szarnyalas erffeszitését és a gybzelem boldog lankadasat, amikor a
kolt6, mamora fenségéhez a kifejezésben felemel6dve, kimondhatatlan boldogsdgdban meg-
pihenhet: ,,a te szemoldoked Ronthat s teremthet szaz vilagot, S a nagy id6k folyamit kiméri’’.
Az bsszevont szemdldok az osszerancolt homlokot szélitja az olvasé elé, ez pedig az ellen-

29



allhatatlan, de egyben komor és fenyeget6 hatalmat életi 4t. ,, . . . s e szép fold 6romit mogorva
homloka fojtja” ... — a j6zan ész vagy a kozdnséges szemlélet tehetetleniil kullog a kép
utan. Ha a préza kifejezésire nyijtandk, valami olyast kapnank, hogy a mogorva homlok,
vagyis a mogorva, szomorti kedv ranehezedik az oromokre és megfojtja 6ket. — , A derék
nem fél az id6k mohatél, A koporsébél kitor és eget kér” ... — a koporsébol kitoré és: eget
kér6 mozdulat hatalmas patosza megint csak a 1angol6 képzeletet és a képalkotas acélszoritasat
idézi. Egy masik helyen: ,,A dicsé virtus menedékoléb6l A vad orkanok s habok {ildozését
Nézni mosolygva” . .. Egyik legismertebb kdlteményében: ,,Sem béhunyt szememet fel nem
igézheti Lollim barna szemdlddoke” ... Vagyis behunyt, halott szemét nem varézsolhatja
€16vé még az 6 Lollija, még maga a szerelem sem. Az &ltalanos fogalom helyett nem puszta
diszb6l vagy az olvasé képzeletét segité technikai fogasként emliti itt Lolli nevét; az olvas6
érzi, hogy nemcsak halal és szerelem kiizdelmér6l van sz6 dltalaban, hanem hogy a hisbdl és
vérb6l val6é Berzsenyit hogyan teriti le a haldl hatalma. Mindezek a képek, ha ugy tetszik,
gorcsisek, természetellenesek, vagy legalabb is nem természetesek. Gorcsis ez a nyelv, mint

ahogyan Michelangelo rabszolgdinak eréfeszitése goresds. Nem természetes ez a nyelv, mint
" ahogyan a titanok eltorzult arca és vonaglé izmai nem természetesek. Mindezek a képek titani
erbfeszitést tiikkroznek; s értelmiik: minden gaton attérve a végtelenben szdguldani, egyben
cselekvések, tAmadasok, vergddések, forrongasok és viharok kavargasat egyetlen képbe kény-
szeriteni, de agy, hogy végtelen erejiik a kifejezés bortonében ne vesszék el, hanem hogy 4t
lehessen élni széjjel, a végtelenbe vagy6 tombolasukat. — ,,S minden biis telelésre d6It”’: mar
a telelés is sszefog és tomorit. Télben vald lételt, téli tart6zkodast jelent. Mar ez a sz6 is furcsa
és eréfeszitésr6l tantskodik. S ehhez jarul a ,,d6It” sz6, amely azt életi at, hogy a téibe fordu-
las egyuttal zuhands és Gsszeomlds.

Az dreg Berzsenyi képei taldn még kiilonosebbek és merészebbek. ,, Tiindér tiikérben nyilt
nekem a vilag . . .” Az-ember zavarba jon, ha az élmény szdmara vilagos képét az értelem nyel-
vén akarja eldadogni. Valahogyan az lenne az értelme, hogy a kolté olyan szépnek latta a
vilagot, mintha tiindér mutatta volna neki tiikrében; ez a vilag ,,nyilt” a tiindér tiikdrben,
vagyis boldogséga, ragyogésa, szépsége a nyil6 virdgot hivja emlékezetbe. — , Eletre gytilni
latsza honnom”: nem elég életre ébredni; felébredni annyi, mint felgyulladni és 1angra lobbanni.
Az értelem éppen ilyen tanacstalanul 4ll szemben A fiiredi kithoz soraival: ,,A bts felleg alul
hajnali pirjait Az élet tijra rdm mosolygd, S holt kebelem hideg éje virradt” ... A Festetics-
elégidban (Elégia. Grdf Festetics Gyirgy hamvaira) ez a sor all: ,,Csak kebelem zajlik, hényja
haléla jegét” ... A jézan ész prézajara forditva: lelke forrong és rdzza halédlos szomortsagat,
amely mint valami jégtakar6 nehezedik ra. Nemcsak szfikszaviisag ez, hanem képbe zdrésa €s
kényszeritése 6riasi er6knek, amelyek a kép borténében szakadatlanul, de hidba ldzadnak.

Képzelete tehdt oridsi aranyokban teremt. A nagyitds szdmara természetes. Hiszen az
6riasi szenvedélyek csak driasi aranyt képekben testesiilhetnek meg. A vihar-képek, a huszar és
hajdii harci jelenete, a'szakadatlan keletkezés és elmiilds, a szélvészek bus harca, a géztorlatok
éjjele csak arra valok, hogy az er6k megjelenése szamara iiriigy és alkalom készen élljon, és
hogy az er6k a hisbél és vérb6l valé vildgban megjelenhessenek. Magatol értetGdik, hogy a
kifejezés néha mesterkélt, hogy nem tudta mindig attekinteni belseje kdoszat és hogy néha
hasztalanul iparkodott pontos szavakat taldlni arra, amit csak homadlyosan sejtett és gyani-
tott.

Az er6k Osszecsapasanak élményét a szakadatlan fesziiltség teremti meg, amelyet nagy
részben a tomoritések hoznak létre (ha koltdi nyelve nem is egyediil a képek segitségével
tomorit). A nyomasztd, liheg6, zihald és fljtaté erbfeszités akkor is megiili a kélteményt, ha
nem szerepelnek képek. Az egyre ismétl6d6 kettls birtokviszonyok és igeneves szerkezetek
eszkozei és kiilsG jelei a sz6 és forma bortonét ostromlé dramaisdgnak, az osszeszoritott és
robbanni vagy6 tartalomnak, a marvanyba zart kavargasnak és tombolasnak. A felkolt nemes-
séghez c. kilteményében ezeket olvashatjuk: ,,Mindannyi hérét s Marst mutat6 vitéz Tiizelg
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szemikbdl” . .. (Ez egyébként az elfbbi tomiritd képeknek is jellemzd példaja.) A Herceg
Eszlerhdzy Mikloshoz ilyen szavakat tartalhaz: ,,8 kormanyra termett Srszemekkel. Szél-
vészeket zabolazva tartdk” . .. Az ulmai ditkdzetben: ,,itt az id6, magyar, Mely majd szabad
lelked nem ismért Jarmot akaszt te szilaj nyakadra™.. .. Egy masik helyen: ,,Mint a latmuszi
szép szenderedG felett Rezgd Cynthia csillaga” ... Masutt: ,,Hany szazadoknak szélveszes
ostromin Hareolt szerettem nemzetem'ekkorig”.'Néhany sorral odabb: .S véraldezattal kérte
vissza (sei szent v1adalma bérét” ... A felsoroldst tetszés szerint folytathatndk,
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Formamiivészetének masik cldala a marvanybdrton, amely forrongast, tombolast formaba
kényszerit. Ez a forma, minden kiildnossége és tdvoli méltésaga mellett is, nagyon puritin.
Késdbbi éveiben dllanddan hadakozik a nyugat-eurdpai verselés etlen; rim és id6mérték egyiittes
alkalmazasat kotéltdncolasnak ncvezi, fires virtuozitdsnak tartja és azzal vadolja; hogy a
fiil muzsikaja elnyomja 4ltala a 1élek muzsikdjét, hogy a technikai nehézségek legyfzése olyan
erdfeszitést kivetel, hogy a koltd a formhdnak kénytelen felaldozni a tartalmat. Sajat verselé-
sét viszont — és altaldban a klasszikus verselést — még a magyaros verselésnél is egyszeribb-
nek és szabadabbnak érezte. A mai — és valésziniileg az akkori olvasénak is — bizonyédra mds a
véleménye és aligha érzi egyszer(inek verselését, ezt a nehéz és.mas vilaghol zengd vers-zenét.
De annyi igaz, hogy killdnss hatasat olcsé technikai furfangokra €és szokvanyos mesterségbeli
ravaszsdgokra nem foghatja: a kiils§ forma, a tolakodd zeneiség 1atvanyaos és felt(ind eszkozeit
mélyen megvetette. Verssorai a maguk legmélyén zengenek: vers-zenéje minden igazi vers-zene
titokzatos voltat szinte gdégisen hirdeti. .

E zenei hatas mesterségbelileg nagyrészt a magan- és massalhangzdk kifejezetten mﬁvészx,
nagyon is belsd dsszeolvasztdsdn alapul. Nem emeli ki egyiket sem a masik rovéséra, Az allj-
teracié konnyi és hamis fajtajat, az egymas utdn kovetkezd, ugyanazzal a massalhangzoval
kezdGd6 szavakat jéforman sohasem hasznalja; a mdssalhangzok a szé belsejében, a magdn-
hangzdkkal Osszeforrva szélaltatjdk meg a benniik rejld zenét és a vezetszerepet inkdbb a
kevéshé feltding, titokzatosabb hatast maganhangzok jatsszak. ,, Agyiik dordgnek ! rettenetes
veszély Zig, mint dagadt felhdk morajja S Bosporusok zokogd nydgése’ . .. — ilyen hangutan-
zdssal és hangképpel kezdi, s ezek ligy jonnek iétre, hogy a mély hangok és az §-k maguk mellé
veszik az-k, r-ek és d-k siivoltését és dirgését. A bizonyos tekintetben fizikai jellegd hangutinzas
és hangfestés egyre emelkedik és fokozodik dgy, hogy egyre inkabb lelki jelenséget élet At:
dpyadirgés rettenctébdl zokogd fajdalom lesz. Ugyanakkor az érzés a fildi szenvedély minden
erejét meglrzi; a ,,Bosporusok zokogd nybgése” a versszak végén kétszeres sulyt kap, és az
olvaséban nemesak a fajdalom nydgése visszhangzik, hanem mintha valamilyen dsszeomlast és
zuhandst is hallana, A Magdnyossdg elsG sorai: ,, Egi csendesség fedezé homadlya Leng redd, 6
szent Egyedtilvalésag | 8 szivemet békés kebeledbe inti MAgusi vesszdd”’. A szelidséget és cson-
det az e hang tilsulya érzékelteti. A hosszi ,,egyediilvalésag”, amely a sor végén a két utolsd
hosszi magénhangzéval még ringatébb és altatobb lesz, a nyugalomnak vald dnfeledt magaaten-
gedést, a nyugalomba vald belesiillyedést, a megkénnyebbiilés biztonsadgat, a fajé és torpe
gondtdl valé megszabaduldst idézi. A koltd nyugalma folott 6rkdd6 hatalom erejét a ,,magusi’’
szo mély zengése és pordlynyi silya hivja valdsagra és hogy ez a hatalom titokzates és meg-
foghatatlan, azt a kiilonés idegen szd érzékelteti. A Hordc cisd sorai: ,,Ziig immar Boreas a
Kemenes folitt, Zordon fergetegek rejtik el a Napot, Nézd a Sag tetejét hofuvatok fedik, S
minden bis telelésre délt”. Még a Berzsenyi versei kizt is kiilonlegesen miivészi e vers inditésa.
Alliteraciot hasznil, de a szé igaz értelmében; a szokezd6 massalhangzé, a z, itt nem egymas
utan kdvetkez§ szavakat csendit ossze, hanem verstani egységek kozt teremt kapcsolatot.
A metrika kapcsolat zenéjére azért volt sziikség, hogy a tartalom a vers-zenével Gsszeolvadjon,
hogy gondoiat és kép a zene szadrnyan szélaljon meg, hogy zenévé valjanak anélkiil, hogy képi és
gondolati jellegiiket levetkeznék. A z hang a ziig-ban €s az ugyancsak szokezdd zordon-ban
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félelmes és szomort ziigassal és morajjal engedi szabadjéra a téli vihar tombolasat. Az uralkodé
‘'szavak: zug, Boreas, zordon, fergetegek és biis. A mély hangok varézsat kiegésziti az r, f és z
hangok ziigdsa és siivoltése. Példdkat garmadéval idézhetnénk. Természetes, hogy a hangok
zenéjétol elvalaszthatatlan a hangsuly sokféle drnyalata, amelyet jelentés és versmérték egyiitt
hatéroz meg.

A verssorok és strofak szerkezete nem a forma kiils6 szépségét, dekorativ elemét hangsi-
lyozza, legalabbis nem els6sorban. Néla a forma korlat és borton, a formétlan ldvanak korlat és
forma 4ltal val6sagot adé er6. A kicsiny vilag hajszai és félelmei ebbe a marvanyvilagba nem
hatolnak el. A puritansag, a szabdly, a rend ennek egyik uralkodé jellemvondasa. A verssorok
felépitése szinte megvetfen utasit vissza minden kihivé, kirakatba furakodé merészséget,
hogy csak a bels6 zene titkainak engedelmeskedjék. A zenei hangsily az értelmi hangstllyal a
sorok tbbségében dsszeesik; a cezira tobbnyire sz6 végére, mégpedig olyan sz6 végére esik,
amely vagy a mondatot, vagy legaldbb azt a nyelvtani egységet zéarja le, amelyhez a sz6 tarto-
zik. Ha nem ez torténik, a befejezetlenségben is torvény érvényesiil. Sokszor a verssor elsé fele
a verssor alanyi része, a masodik rész az dllitmanyi; még altalanosabban a sor elsé fele kérdést
tesz fel, a masodik feleletet ad és lezar. Csak taldlomra: ,,Gy0ztem ! leraztdk combaim a fo-
vényt”, ,,Nyolc szdzadoknak vérzivatarja kozt” stb. Itt az els6 rész a birtokos, a masodik a
birtok csoportja. ,,Oh, a szarnyas id6 hirtelen elrepiil I’ A jelz0s szerkezetek megszakitasait
ugyancsak a fesziiltség és a fesziiltség felolddsa hatdrozza meg. A jelz6 varakozast ébreszt,
nekiindul és felszall, a jelzett sz6 lezar és megpecsétel. ,,S minden mive tiin§ szarnya koriil
lebeg”, ,,A csermely violas volgye nem illatoz”, ,,Forr a vilag bus tengere oh magyar”, és a
kovetkezb példa, ahol ugyancsak az egyhangt ,,bus” szokik fel, szenvedélyesen kovetelve a
megpecsételést: ,,A szélvészek biis harca, az égi lang” stb. Az értelmi és zenei hangstly egye-
zése nemcsak értelmessé és egyszer(ivé teszi a verssorokat, hanem egyszersmind a magyaros
versérzéshez kozeliti 6ket; idegenszer(iségiik mellett is otthonosan csengenek.

Eppen igy a versszakok tilnyomoé része is befejezett egész. Ha az egyik versszak dtmegy a
masikba, ennek vagy az az oka, hogy a kolté érvényre juttatja a két versszak megszakitas
nélkiil val6 értelmi és zenei egységét, elrejti, hogy a versszakokat hatér valasztja el egymastol.
Vagy az dsszeolvasztas valami kiilonleges célt valdsit meg. A Majlath-6da inditasdban a kolté
szemlél6dést és elabrandozast €l 4t, amelyb6l hatérozott tagolés, a részek elvélasztésa és meg-
kiilonboztetése csak felriasztana. Az Amathus két versszakanak vihar képében sem dnkényes a
két versszak Osszeforrasztdsa. Az elsé stréfa olyan mondatszakasszal végzddik, amely kiegé-
szitésre var és befejezést kivetel: ,,Vas kapuit s reteszit leszérvan”, és erre kivetkezik a masik
str6fa ezzel a verssorral: ,,A bus haboknak ziigva rohannak” ... S ez az utolsé példa visz
kozel Berzsenyi strofaépitéséhez. Strofainak alapképlete: emelkedés és véarakozas, melyet az
utolsé sor egyrészt megnyugtat és beteljesit, masrészt kérlelhetetleniil lezar és megpecsétel.
Legegyszeriibb a szapphoéi versszak. Az els6 harom egyforma sor szakadatlanul emelkedik,
vérakozast és izgalmat ébreszt, kérdést tesz fel, fesziiltséget teremt és befejezést kovetel. Az
utolsé kétlabas sor hozza a feleletet, befejez és lezdr, megnyugtat és kibékit, vagy az aggédo
reményt megtagadja és az olvaséval atéleti, hogy a szomortisag végleges és véltozhatatlan. Az
utolsé rovid sor ezért mindig stlyos, mint a becsap6dé kapu, amely nem nyilik meg tobbé. A
Bardtaimhoz-b6l egy versszak: ,,Almaim tfinnek, leesik szememr6l A csalard fatyol, s az arany-
vilagnak Roézsaberkébdl sivatag vadon kél Zordon idGkkel”. Megfigyelhetjiik, hogyan fokozza
a kolt6 a feleletet kivetel( fesziiltséget. Az els6 sor tdmadéan és izgatottan, a folytatast szinte
kikényszeritve, akadalynak és korlatnak szinte nekirohanva tor at a kovetkezé sorba. A fesziilt-
ség hangulatdnak eszkdze és egyben jele, szimptémaja, hogy a mdasodik sor mondatdnak
allitmanyi részével végz6dik az els6 sor, lihegfen tudakozva a cselekvés hordozéjat, amelyet a
kovetkez6 sor elsé szavai hoznak: ,,leesik szememr6l A csalard fatyol” . .. A mésodik sor éppen
ilyen kérdéssel és lazaddssal, a hidnyérzet ugyanilyen el6re hajszol6 kényszeritésével a birtok-
viszonyt tori ketté, a birtokot visszatartva a harmadik sorra, ez pedig tigy szokik és tornyoso-
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dik fel, hogy az utolsé két szo0: ,,Zordon iddkkel”, az egész htmpdalygést, rohanast és lazadast
megpecsételje. — Asszklepiadészi és alkaioszi str6fdi mds, némileg bonyolultabb eszkdzikkel,
ugyanezt a céit valdsitjak meg. Ezeknek a versszakoknak alapjdban véve ugyanaz a felépitése:
a léleknek ugyanaz a fejlfdése jatsz6dik le bennitk és dltaluk. Az alkajoszi versszak eis harom
sora egyre gyorsuld emelkedés, a visszafojtott és a visszafojtas dltal egyre novekvd, a végén
kirobbané er§ kifejezése, egyre izgatottabb kérdés, egyre szenvedélyesebb tamadas. Ezt a
fokozddd izgalmat és szenvedélyt gy valdsitja meg a forma, hogy az emelkedés elfszor lassu;
a vonakodé és ingadoz6 emelkedés terjedelme nagyobb, mint a versszak t5bbi része, két alkai-
o0szi verssor, ahol a nekiered§ vagtatdst erfs ceziira fékezi. A harmadik sor felfelé tord jambusai
a fesziiltséget az elviselhetetlensépig fokozzik. Az utolsd verssorban a visszatartott és elfojtott
erd kirobban, a folemelt poroly lesijt, a fesziiltség feloldddik €s megnyugszik; a daktilusok a
hegyrdl legirgd szekér dorgd zakatolasdval végtatnak le. A Fohdszkodds egyik versszaka:
»Téged dicsdit a Zenith és Nadir. A szélveszek bis harca, az égi lang Villama, harmatcsepp,
virdgszal Hirdeti nagy kezed alkotasait”. — Milyen miivészi, ahogyan megtaldlja a forma
lelkét, ahogyan ujjai kozt tudatra ébred az ontudatlan, szunnyadd lehetség, és ahogyan
a tartalom magatol, még a koltd belsejében a versmérték dallamaban hangzik fel I Azéltal ad
az elsé két sor felsoroldsdnak hajszolt és lihegd fesziiltséget, hogy cezira és sorvég hdromszor
egymasutan szakitja meg a mondatot; az elsé sorban a kérdés, a felelet-kdvetelés hangulatat
azdltal idézi fel, hogy az allitmanyi részt teszi els§ helyre, ¢és cezirdval szakitja el az alanyi
résztol, a masodik sorban a ceztira a jelz6t szakitja el a jelzett szotol, a sorvég pedig a birtokost
a birtoktél. A harmadik sor nemcsak befcjezi, hanem lezarja és formaba is kényszeriti, mint-
egy Osszegzi a felsorolds nekirohanni és korldtot széttorni vagyé erejét, és éppen ezéltal
emeli tetGpontra és teszi szinte kibirhatatlanni és kdveteli ldzongva fartaimilag a feleletet:
miért van mindez, Zenith és Nadir, szélvész és villam, harmatcsepp és virdgszal, az epész
kavargd és forrongd mindenség, zeneileg pedig hajsza és szenvedély megnyugtatasat és fel ol-
dasat keresi. Az utolsé sor mindkét szempontbdl betetéz és lezdr, ereszkedd hangmenetével
raiiti a ko]teményre a mdzsas pecsétet, a végsd rabolintast. -

Az dretf Berzsenyi a magyaros versnek is nagy mestere volt, de csak az egyéni sors problé-
mait bizta réjuk. Kazosségi, tArsadalmi, politikai targyat és hazafias érzést sohasem szdlaltatott
meg benne. (Ily Gsszefiiggésben persze az sem melldzhet6, hogy a magyaros verselés elmélete
akkor még nagyon kevéssé volt kidolgozva. Ami ugyanakkor annyit is jelent, hogy Berzsenyi
aranylag kénnyen és szabadon, mintegy osztonére hallgatva banhatott a hazai formakkal.)
Mindenesetre: az érett kilt8 a magyaros strofdkban hasonld problémakat oldott meg sikerrel,
mint a klasszikusokban. — Mindegyik versszak szigorian felépitett egység. Mindegyiknek van
egy hosszabb elfkészitd kérdezd és egy rovidebb lezdrd és megpecsételd része, és a koltemény
ezeknek szakadatlan ismétlfdésébdl forr Gssze, mikdzben a kérdezések egyre siirgetfbbelk és
izgatottabbak lesznek, mig a koltemény az ismételt megnyugtatésok és kibékitések utan
elérkezik a végsO feloldashoz, Mint a klasszikus kbitemények, ezek is egyetlen hullamzas, lassu
emelkedéssel a hullamhegyig, és a fesziiltség mar kibirhatatian tetSpontjan a megkinnyité és
felszabadité zuhandsig. Kis Janostdl vette 4t a Kishez ¢és a Bdesuzds Kemenes- Aljdtol vers-
formajat. 1tt egy-egy versszak hat verssorbdl dil és ezek két nagyobb részben csoportosulnak.
Mindegyik rész harom verssor{ foglal magaban, két tizenkettest €s egy hatost, az egész vers-
szakot a hatos verssorok rime foglalja egységbe. A tizenkettesek az eldkészitést, a hatosok a
felolddst és hefejezést adjdk. A felépités a mapga puritan naivitdsiban szinte mohdan és szom-
jasan akarja ezt a hullAmzast megvalésitani: a tizenkettesek ugyanabban a mondatszerkezet-
ben és ragrimben hignak fel a révid sorok emelkedéséhez és a két hatos ugyancsak rag-
rimben zirja le a versszakot. Itt az egyszerd rimek nem a gydngeség jelei, hanem a kiltemény
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egyik ékessépe. A Buicsuzds Kemenes- Aljdfol utolso versszaka: ,,Hiv sziviink csendesebb inté-
sit nem halljuk. Az elfttiink nyilé rdézsat letapodjuk, Messzebb jdrnak szemeink. Bamulva
kergetjiik dlmunk tarka képét, Ortkre elvesztjtik gyakran éltiink szépét, S késén hullnak
kénnyeink.” Az élef dele Gtsoros versszakaiban az elsd négy sor tizenkét —, az utolsé sor dtszd-
tagi. Az utolso sor zarja be és kerekiti le a versszakot. Végiil az Eleffilozdfia hatsoros stréfaiban
az elsd és harmadik sor nyole-, a mdsoedik és negyedik hétszdtaga. A gondolati tartalma kél-
temény lassibb menetének megfelelen a lezards hosszabb: két nyoleszétagh sor, amelyeket
raiit6 rim forraszt Gssze; ez a vilagos, hatdrozott €s €les csengés ad az elgondolkodé és termé-
szetszer(ien lazibb tartalomnak félreértést ¢s ellentmondast nem tfir6 zdrt egységet. Az utolséd
versszakban, tehat az egész koltemény befejezésében nem két, hanem hérom sor viéllalja a
lezarast és megpecsételést. Az utolsd sor azt fejezi ki, hogy a kiltd elfogadta és magdéva tette
azt a sorsot, amelyet nem hirithat el. , T(nd éltem rovidségét En tehat nem siratom, S a
jovendd kétes képét Elére nem borzadom, Minden kornak van istene, Nem ztigolddom ellene, §
kebelemben marasztom.” A Levéftdredék verssorai nincsenek ilyen kiilsé zdrt egységben fel-
épitve és a kiltemény dramaisdga mélyebb és titkosabb. Verssorai tet6ponton mutatjik azt a
miivészetet, ahogyan Berzsenyi a magyaros formaval banik. A verssorok négyiitemii tizen-
kettfsik. Ez a mérték teremti meg a verssor zenei alapjat és dsszetartd egységét. Az értelmi és
érzelmi hangsuly azonban ezt az alapet szakadatlanul megtori. A koltemény kéveti az egy-
szerli &5 természetes beszéd hanglejtését, ugyanakkor olyan dallamos, mint a legszebb muzsika.
Az elsd sor: ,,Ne kérdezd, bardtném mint t61tom iddmet”. A hangsuly metrikailag a ,rat”
szdtagra esnék. De a megel6z§ ,,ba” lesz hangsilyos, €s hogy az alapzene dsszetartsa a latszolag
kitetlen zengést, azért van szilkség a ,,rat” szdtag hosszisagara.
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Formamfivészete ad kulcsot kiltészetének es egyenisegének megertéséhez is. Elet és valé-

sag mindig, gyerekkora dta ellensége volt, vak bilines, s06tét és konok fal, irgalmatlan. kicsiny
és mégis legyfzhetetlen hatalom, amely mindig Gjabb alakot oltitt, hogy megkinozhassa.
Hidba kiozeledett ehhez az élethez és valosdghoz és hidba probalt kibékiilni vele. Sohasem
tudott a kiils§ vildg 6ridsi gépezetében félelemn, gyanakvas és keser(iséz nélkiil szerepet
vélialni, sohasem volt képes bizalommal és szabadon atadni magdit az életnek. Ertetlen
édesapa, szerencsétlen szerelem, korlatolt feleség, torpe kozélet, pusztuléd haza, rideg falusi
magany, gy(lolkddd és visszamaradt jobbagyok, dridsi reményekkel fogadott bardt, akiben
késtbb csak tudilékos és gyerekes dreget Iatott, aki cserben hagyta éppen akkor, amikor a
legnagyobb sziikség lett volna r4, Altaldban a kiméletlen szabaly, a hitvany rend, amellyel
nem volt képes szembeszélini és amelyrSl nem is tudta elképzelni, hogy szembe lehessen
szillni vele, de amelyet gytilslt, és amelynek igazsigat nem ismerte el, Pedig egyre kisértette
a vagy szétszakitani a hitvany és gonosz ldncokat, szétrigni a nyomorult nemesi életet, szét-
rigni a nyomorult életet, szitkozddni, jajgatni, {ivblteni, de ennek a vagynak sohasem en-
gedelmeskedett.

A koltészethen Berzsenyi elé olyan rend, tdrvény és forma Iépett, amelyen az értelmetlen és
alacsonyrend(i tomkeleg, hétkéznap és proza nem uralkodott. Felismerte, hogy a forma mar-
vanybilincsében ugyanaz a torvény oltott testet, mint amely nyomorult életét fojtogatta. §
ugyanigy: a forma alfal emelte fel a hétkdznapbdl a kizvetlen valdsig s a bels6 élet kinos
harcat, — a bels§ élet szabadsagdnak s a kiils§ élet kényszerének harcat, és tette a kbzonséges
emberinél nagyobba és szebbé, tehat olyannd, mint amilyen tényleg és igazsdg szerint volt.
Minthogy a formaban felismerte az ellenséges valésdg, az értelmetien és vak torvény igazi
arcat, kibékiilt vele, megbocsatott neki, ¢és elismerte igazdt. Ezért egyéniségéhez és életéhez
legszorosabban hozza tartozott koltd mivolta; az, hogy 6 kblt6. Elete is csak koltészete altal,
pontosabban: a kiltészet, az ihlet pillanataiban nyert értelmet. Azért tudott élni, mert e ropke
ihletek emléke mivében nem enyészett el egészen sohasem.
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ABTOD CTATBH MONTBEPHIAET, YTO KhaccHueckue (opmel cruxoe I[. BepsxeHed SABIAITCA
€CTECTBEHHLIMH (OpMamMH, BLIDRKAIOMIHME ITOITHYECKHH MHD, KOTOPHIH MOALIMAETCS BLIINE
00BTAHHON AeHCTBHTENBHOCTH. B cTaThe Noxasau ofiecTeeHHbIH GIOH 3TOr0 TIOSTHYECKOr0 MHpPA.
ITo MHEeHHI0 aBTOpa, BCEe MaNeHIIHe YEPTH COBOKYNHOCTH BHIPaSHTENIbHEIX CPERCTS 0aTa 06ycno=
EJIEHBI OCHOBHRIMH UEPTaMH €70 JHYHOCTH; HPH 3T0M aBTOD OPHBOAMT (0nbioe {OraTecTee NpH-
MEPOB /LIS TIOKa3a TOFO, KAK 0TPAMANHCE B TBOPUECTBE BEPyKEHBY C OZHOH CTOPOHDI, OTPOMHAN
CHJIZ €70 HATYPEHL, 4 C APYT0H CTOPOHE], H Nperpafa, CKOBHBAOMIAS 3TY CHITY H 3aCTABJISAIONIAsA ee
NPUHATE (opmy. ABTOP NATAeTCA COLACHHTL, Kakum 00pasom GOpMBl KIACCHHECKOr 0 CTHXA
TIOMOTANH IIC3TY O0TPasHTh 3Ty HaTypy. HaroHen, nenaeTcs nombiTKa pacphuiTHS BOIPOCA O TOM,
Kaxkum 00pazom TROPYECTBO 1MOSTA BHTEKANO0 H3 TNyboyalininX KopHeil ero NHYHOCTH.




